DECLARATION OF PERFORMANCE

according Annex [l of the Regulation (EU) No 305/2011
(Construction Products Regulation)

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Zgodnie z zatgcznikiem 11l rozporzgdzenia (UE) nr 305/2011
(rozporzadzenie w sprawie wyrobow budowlanych CPR)

Nr. DoP-DE-tec 827 S

Unique identification code of the product-type:
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

weber.tec 827 S
RM P nach DIN EN 14891
RM P wg EN 14891

Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction
product as required pursuant to Article 11(4):

Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu
budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4 :

Batch/production date/production site/serial No. is printed on packaging or accompanying
documents

Numer serii / data produkciji / zaktad produkcyjny serii: zob. opakowanie wyrobu lub dokumenty
towarzyszace

Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised
technical specification, as foreseen by the manufacturer:

Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego
zgodnie z majgcq zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng:

Reaction resin liquid-applied water impermeable product for external installations on walls and
floors, beneath ceramic tiling resistant to contact with chlorinated water

Zywica reaktywna nieprzepuszczajgca wody stosowana w postaci ciektej pod plytki ceramiczne na
$cianach i posadzkach, odporna na dziatanie wody chlorowanej.

Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as
required pursuant fo Article 11(5):

Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa | adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art.

11 ust. &:

Saint-Gobain Weber GmbH
Schanzenstr. 84

D-40549 Dusseldorf
www.sg-weber.de

Where applicable, name and contact address of the authorized representative whose mandate
covers the tasks specified in Article 12(2):

W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktorego
pefnomocnictwo obejmuje zadania okreslone w art. 12 ust. 2:
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not applicable
nie dotyczy

6. System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction
product as set out in Annex V:
System lub systemy oceny | weryfikacji statosci whadciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego
okreslone w zalgczniku V:

AVCP System 3
System 3

7. In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a
harmonized standard:
W przypadku deklaracji wiasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego objetego norma
zharmonizowana:

The notified testing laboratory Materialprifanstalt fir das Bauwesen Braunschweig (MPA),
identification number No. 0761, performed the determination of the product-type on the basis of
type testing under system 3 and issued: test report No. 5005/742/14-3,

Notyfikowane laboratorium Materialprifanstalt fur das Bauwesen Braunschweig (MPA), numer
identyfikacyjny 0761, przeprowadzito badanie typu produktu wedtug systemu oceny zgodnosci 3,
raport z badan nr 5005/742/14-3.

8. In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European
Technical Assessment has been issued:
W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego
wydana zostala Europejska Ocena Techniczna:

not applicable
nie dotyczy
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9. Declared performance
Deklarowane wiaSciwosci uzytkowe:

Harmonised technical
specification /
Zharmonizowana
specyfikacja techniczna

Performance /
Wasciwosé
uzytkowa

Essential characteristic / Zasadnicza
charakterystyka

Initial tensile adhesion strength / Przyczepnosé¢ | > 0,5 N/mm?
poczatkowa

Water tightness / Wodoszczelnoéé no penetration /
brak przecieku

Crack bridging ability under standard conditions | > 0,75 mm
/ Zdolno$¢ do mostkowania peknie¢ w
warunkach znormalizowanych

Tensile adhesion strength after heat ageing / > 0,5 N/mm?
Przyczepno$¢ po starzeniu termicznym

Tensile adhesion strength after water contact/ | > 0,5 N/mm? EN 14891:2012-07

Przyczepnos¢ po oddziatywaniu wody

Tensile adhesion strength after contact with >0,b N/mm?
lime water / Przyczepnosc¢ po oddziatywaniu
wody wapiennej

Tensile adhesion strength after freeze-thaw >0,5 N/mm?
cycles / Przyczepnosc¢ po cyklach zamrazania-
rozmrazania

Release of dangerous substances / NPD
Wydzielanie substancji niebezpiecznych

NPD (No Performance Determined) / wtasciwosci uzytkowe nieustalone

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared
performance in point 9. This declaration of performance is issued under the sole responsibility of
the manufacturer identified in point 4.

Whasciwosci uzytkowe wyrobu okre$lone w pkt 1 i 2 sg zgodne z witasciwosciami uzytkowymi
deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta okreSlonego w pkt 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Za producenta i w imieniu producenta podpisat:

Bruno Reisch, Direktor Technik / Dyrektor Techniczny

7 ~FE

J

Dusseldorf, ......00.0 LD

(Place and date of issue) (Signature)

(Data i miejsce wystawienia) (Podpis)
Annex

Material safety data sheet weber.tec 827 S, Comp. A/ Karta Charakterystyki weber.tec 827 S, komp.A
Material safety data sheet weber.tec 827 S, Comp. B / Karta Charakterystyki weber.tec 827 S, komp.B
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